
DAKA POUCH SMALL - SMALL DAKA POUCH, ORANGE

The Magpul DAKA Pouch, designed to bring organization to the dusty, dirty,
and muddy world we work and play in. Made from polymer infused textiles
that are welded on all seams and use a genuine YKK® water resistant zipper.
The construction methods and materials used mean that these pouches are at
home in hard use applications like tool storage or bulk storage of your
reloaded ammunition as well as lighter duties like organizing your personal
electronic accessories. Although these pouches are not 100% water proof
(read submersible…) they will keep your items dry under most wet weather
situations making them a great choice for most outdoor adventures. Made in
the U.S.A. FEATURES Small Pouch size 9"H x 6"W Reinforced polymer fabric
with anti-slip texture Welded construction creates permanent impenetrable
seals YKK AquaGuard® water repellant zipper 550 paracord with heat shrink
tubing for enhanced grip, even with gloves Paint pen dot matrix debossed into
body for identification marking Carabineer attachment points  

Attributes

Name: SMALL DAKA POUCH, ORANGE
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100042900
Mfr. No.: MAG856-811
Color: Orange
Dimensions: 9'' x 6''
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 216mm
Shipping length: 229mm
UPC: 840815112723
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Sicherheitshinweise für die DAKA Pouch Small
Magpul
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die DAKA Pouch Small Magpul entschieden hast. Diese praktische Tasche wurde
entwickelt, um Ordnung in deine Ausrüstung zu bringen und sie unter verschiedenen Bedingungen zu schützen.
Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, die Tasche nur für den vorgesehenen Zweck zu verwenden.
Halte die Tasche von Kindern fern, da sie kleine Teile enthalten könnte, die eine Erstickungsgefahr
darstellen.
Überprüfe die Tasche regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwende die Tasche nicht, wenn sie sichtbare Schäden aufweist.
Stelle sicher, dass die Tasche an einem trockenen, kühlen Ort gelagert wird, um Materialverschleiß zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Vermeide es, die Tasche übermäßig zu belasten, um eine Beschädigung der Nähte oder des
Reißverschlusses zu verhindern.
Achte darauf, dass der YKK® AquaGuard® Reißverschluss vollständig geschlossen ist, bevor du die
Tasche bei nassen Bedingungen verwendest.
Verwende die Tasche nicht, um scharfe Gegenstände zu transportieren, die das Material durchstechen
könnten.
Wenn du die Tasche im Freien verwendest, achte auf die Wetterbedingungen, um sicherzustellen, dass
sie deinen Anforderungen entspricht.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Öffnen der Tasche: Ziehe am YKK® AquaGuard® Reißverschluss, um die Tasche zu öffnen. Stelle
sicher, dass der Reißverschluss nicht blockiert ist.
Befüllen der Tasche: Platziere deine Gegenstände vorsichtig in der Tasche. Achte darauf, dass das
Gewicht gleichmäßig verteilt ist.
Schließen der Tasche: Schließe den Reißverschluss vollständig, um sicherzustellen, dass die Tasche
wasserdicht bleibt.
Befestigung: Nutze die vorgesehenen Befestigungspunkte für Karabiner, um die Tasche sicher an
deinem Rucksack oder Gürtel zu befestigen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Tasche gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffe und Textilien.
Überprüfe, ob die Tasche recycelbar ist, bevor du sie wegwirfst.
Vermeide es, die Tasche im Hausmüll zu entsorgen, wenn sie noch in gutem Zustand ist. Überlege, ob du
sie spenden oder weitergeben kannst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Sicherheit der DAKA Pouch Small Magpul wende dich bitte an den Hersteller oder
deinen Händler. Stelle sicher, dass du alle Informationen über das Produkt zur Hand hast, wenn du



Unterstützung benötigst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, deine Sicherheit und die Langlebigkeit des Produkts
zu gewährleisten. Halte dich an diese Richtlinien, um die bestmögliche Nutzungserfahrung zu haben.



DAKA Pouch Small Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the DAKA Pouch Small by Magpul. This pouch is designed to provide organization and
protection for your items in various environments. To ensure safe and effective use, please read the following
safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always inspect the pouch before use. Look for any signs of damage or wear.
Do not overload the pouch beyond its intended capacity to avoid damage.
Keep the pouch away from sharp objects that may puncture or tear the material.
Ensure that the zipper is fully closed before exposing the pouch to wet conditions.
Store the pouch in a cool, dry place when not in use to maintain its integrity.

Specific Safety Precautions for Use
Water Resistance: While the DAKA Pouch is designed to be water resistant, it is not fully waterproof.
Avoid submerging the pouch in water.
Use with Care: When using the pouch in outdoor conditions, be cautious of environmental factors such
as mud, dirt, and debris that may affect the zipper and seams.
Heat Sources: Keep the pouch away from direct heat sources to prevent damage to the polymer fabric.
Children: This product is not intended for use by children under the age of 12 without adult supervision.
Ensure that children do not use the pouch as a toy.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Pouch:1.

Open the zipper fully to access the interior of the pouch.
Place your items inside, ensuring they are organized and do not exceed the size of the pouch (9"H
x 6"W).
Close the zipper securely after loading to ensure items are protected.

Attaching the Pouch:2.

Use the carabineer attachment points to connect the pouch to your gear or backpack.
Ensure that the attachment is secure and can support the weight of the pouch and its contents.

Cleaning and Maintenance:3.

Clean the exterior of the pouch with a damp cloth to remove dirt and debris.
Allow the pouch to air dry completely before storing it.
Avoid using harsh chemicals or solvents that may damage the fabric.

Disposal Instructions
Dispose of the pouch in accordance with local waste management regulations.
If the pouch is damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.
Do not incinerate the pouch as it may release harmful substances.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the DAKA Pouch Small, please contact the manufacturer or your
local distributor. Ensure to keep your purchase information handy for reference.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the effective and safe use of your DAKA Pouch Small.
Always prioritize safety and take care of your gear for a better outdoor experience. Thank you for your attention
to these guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
DAKA POUCH SMALL MAGPUL SMALL DAKA
POUCH, ORANGE
Introducción
La bolsa Magpul DAKA está diseñada para ofrecer organización y protección en entornos difíciles. Este manual
proporciona pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor,
lee atentamente todas las secciones y sigue las instrucciones para evitar riesgos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la bolsa no esté dañada antes de usarla. Inspecciona visualmente en busca de
rasgaduras, costuras sueltas o un zipper defectuoso.
Evita exponer la bolsa a temperaturas extremas o a fuentes de calor directo, ya que esto puede
comprometer la integridad del material.
Mantén la bolsa alejada de productos químicos agresivos que puedan dañar la superficie o el material de
la bolsa.
No sobrecargues la bolsa. Respeta las dimensiones y capacidades recomendadas para evitar daños.
Si utilizas la bolsa para almacenar herramientas o municiones, asegúrate de que estén correctamente
aseguradas y que no haya riesgo de que se caigan o se deslicen.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso en Condiciones Húmedas: Aunque la bolsa es resistente al agua, no es completamente
impermeable. No la sumerjas en agua ni la expongas a condiciones extremadamente húmedas durante
períodos prolongados.
Almacenamiento de Herramientas: Si utilizas la bolsa para herramientas, asegúrate de que estén
limpias y secas antes de guardarlas. Esto ayudará a prevenir la corrosión y el deterioro del material.
Uso con Accesorios Electrónicos: Para proteger tus dispositivos electrónicos, utiliza fundas adicionales
si es necesario. La bolsa puede ofrecer cierta protección, pero no es infalible.
Manejo con Guantes: La cuerda paracord de 550 proporciona un mejor agarre, pero si usas guantes,
asegúrate de que sean compatibles para un manejo seguro.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Preparación: Antes de usar la bolsa, asegúrate de que esté limpia y seca. Revisa que el zipper funcione1.
sin problemas.
Carga:2.

Abre el zipper completamente.
Coloca tus artículos en la bolsa, distribuyéndolos uniformemente para evitar sobrecargas en un
solo lado.
Cierra el zipper asegurándote de que esté completamente sellado.

Transporte: Utiliza la cuerda paracord para un mejor agarre. Si llevas la bolsa con guantes, asegúrate3.
de que el agarre sea firme.
Almacenamiento: Cuando no la uses, guarda la bolsa en un lugar seco y fresco, alejado de la luz solar4.
directa y fuentes de calor.

Instrucciones de Eliminación
La bolsa Magpul DAKA está fabricada con materiales que pueden no ser biodegradables.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de plástico y materiales compuestos.



Si es posible, recicla la bolsa siguiendo las pautas de reciclaje de tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad y uso del producto, asegúrate de contactar a un punto de contacto en la UE.
Esta información puede encontrarse en el empaque del producto o en el sitio web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Si encuentras algún problema con la bolsa o si tienes dudas sobre
su uso, busca asesoramiento profesional.



Guide de Sécurité du Produit : DAKA POUCH
SMALL MAGPUL SMALL DAKA POUCH, ORANGE
Introduction
La pochette DAKA de Magpul est conçue pour offrir une solution d'organisation dans des environnements
difficiles. Ce guide de sécurité te fournira des informations essentielles pour assurer une utilisation sûre et
efficace de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que la pochette est utilisée uniquement pour les applications pour lesquelles elle a été conçue.
Vérifie régulièrement l'état de la pochette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Évite de surcharger la pochette, car cela peut compromettre son intégrité et sa fonctionnalité.
Ne laisse pas la pochette à la portée des enfants sans surveillance.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisation en extérieur : Bien que la pochette soit résistante à l'eau, elle n'est pas 100 % étanche.
Évite de la submerger dans l'eau.
Manipulation des outils : Si tu utilises cette pochette pour stocker des outils, assuretoi qu'ils sont bien
rangés pour éviter les blessures.
Accessoires électroniques : Lorsque tu ranges des appareils électroniques, assuretoi qu'ils sont éteints
et bien protégés contre les chocs.
Conditions météorologiques extrêmes : En cas de conditions météorologiques extrêmes, évite
d'utiliser la pochette dans des situations où elle pourrait être exposée à des risques accrus.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Déplie la pochette et vérifie qu'elle ne présente pas de dommages visibles.
Assuretoi que la fermeture éclair YKK AquaGuard® fonctionne correctement avant de l'utiliser.

Utilisation :

Range les objets en fonction de leur taille et de leur poids pour une meilleure organisation.
Utilise la corde paracord pour une prise en main sécurisée, surtout si tu portes des gants.
Identifie les objets importants en utilisant la matrice de points de marqueur de peinture en relief.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque la pochette n'est plus utilisable, assuretoi de la jeter de manière responsable.
Vérifie les réglementations locales concernant l'élimination des textiles et des matériaux synthétiques.
Si possible, recycle les matériaux pour réduire l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la pochette DAKA, consulte les informations
fournies par le fabricant ou le distributeur. Assuretoi de vérifier les mises à jour sur les rappels de produits via la
plateforme Safety Gate de l'UE.



Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de ta pochette DAKA tout en minimisant les risques
potentiels. Reste vigilant et informetoi sur les meilleures pratiques d'utilisation et de stockage.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per DAKA
POUCH SMALL MAGPUL SMALL DAKA POUCH,
ORANGE
Introduzione
Grazie per aver scelto il DAKA Pouch Small Magpul. Questo prodotto è progettato per offrire un'organizzazione
sicura e resistente in ambienti di lavoro e di svago. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire
un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non esporre il prodotto a fonti di calore eccessive o fiamme libere.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini senza supervisione.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Evita di sovraccaricare la pochette oltre le sue capacità.
Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrità.
Assicurati che la cerniera sia completamente chiusa prima di trasportare la pochette.
Utilizza il paracord per migliorare la presa, soprattutto se indossi guanti.
Non utilizzare il prodotto per contenere sostanze chimiche o materiali pericolosi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Controllo del Prodotto: Prima dell'uso, ispeziona la pochette per verificare che non ci siano danni1.
visibili.
Caricamento: Inserisci gli oggetti all'interno della pochette, assicurandoti di non superare la capacità2.
raccomandata.
Chiusura: Assicurati che la cerniera YKK AquaGuard® sia completamente chiusa per garantire la3.
protezione contro l'acqua.
Utilizzo del Paracord: Utilizza il paracord con tubo termoretraibile per una presa migliorata quando4.
trasporti la pochette.
Identificazione: Utilizza la matrice di punti con penna per vernice per marcare i tuoi oggetti, se5.
necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in polimero.
Non abbandonare il prodotto in natura; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
Contatta il tuo comune per informazioni sulle opzioni di riciclaggio disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di
contatto dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del DAKA Pouch Small Magpul.



Grazie per aver scelto il nostro prodotto!



Sikkerhetsinstruksjoner for DAKA Pouch Small
Magpul Small Daka Pouch, Orange
Introduksjon
Takk for at du valgte DAKA Pouch Small fra Magpul. Denne posen er designet for å gi organisering i krevende
miljøer. For å sikre trygg bruk av produktet, vennligst les og følg sikkerhetsinstruksjonene i denne veiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk produktet i henhold til produsentens anbefalinger.
Unngå å utsette posen for ekstreme temperaturer eller skarpe gjenstander som kan skade materialet.
Hold produktet utilgjengelig for små barn for å unngå kvelningsfare.
Kontroller jevnlig for tegn på slitasje eller skade. Hvis posen er skadet, må den ikke brukes.
Vær oppmerksom på at selv om posen er vannavvisende, er den ikke 100% vanntett. Unngå nedsenking i
vann.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at glidelåsen er helt lukket før du utsetter posen for fuktighet.
Unngå å overbelaste posen med mer vekt enn det den er designet for å håndtere.
Bruk karabinkrokene på en sikker måte for å unngå at de løsner under bruk.
Hold posen ren og tørk den av med en fuktig klut for å opprettholde funksjonaliteten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Åpning av posen:1.

For å åpne posen, trekk forsiktig i YKK AquaGuard® glidelåsen.

Organisering av innhold:2.

Plasser gjenstander i posen uten å overfylle den.
Bruk de tilgjengelige rommene for å holde gjenstandene adskilt og organisert.

Festing av karabinkrok:3.

Fest karabinkroken til en sikker punkt på sekken eller beltet for enkel transport.

Lukking av posen:4.

Sørg for at glidelåsen er lukket helt før du transporterer posen.

Avfallsinstruksjoner
Når DAKA Pouch Small ikke lenger er i bruk, vennligst resirkuler materialene der det er mulig.
Hvis posen er skadet eller ikke kan resirkuleres, kast den i henhold til lokale avfallsregler.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det
er viktig å ha tilgjengelig informasjon fra produsenten for å sikre at du får den hjelpen du trenger.



Konklusjon
Vi håper at du får glede av DAKA Pouch Small fra Magpul. Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du
bidra til å sikre en trygg og effektiv bruk av produktet. Takk for at du har valgt oss!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Torby DAKA
POUCH SMALL MAGPUL SMALL DAKA POUCH,
ORANGE
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup torby DAKA POUCH SMALL MAGPUL SMALL DAKA POUCH w kolorze pomarańczowym.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie informacji
na temat jego właściwego użytkowania i konserwacji. Proszę zapoznać się z poniższymi wskazówkami, aby
zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Upewnij się, że torba jest używana zgodnie z jej przeznaczeniem.
Zawsze sprawdzaj torbę przed użyciem pod kątem uszkodzeń. Nie używaj torby, jeśli zauważysz
jakiekolwiek uszkodzenia.
Trzymaj torbę z dala od ognia i źródeł ciepła.
Nie przechowuj w torbie przedmiotów, które mogą być niebezpieczne lub łatwopalne.
Używaj torby w suchych warunkach, aby uniknąć uszkodzenia zawartości.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Unikaj przeciążania torby, aby nie uszkodzić zamka błyskawicznego ani szwów.
Używaj torby zgodnie z jej maksymalnymi wymiarami: 9"W x 6"H.
Zwróć uwagę na to, że torba nie jest w 100% wodoodporna, dlatego unikaj jej zanurzania w wodzie.
Jeśli torba jest używana w wilgotnych warunkach, regularnie sprawdzaj jej zawartość, aby upewnić się, że
jest sucha.
Używaj 550 paracord z rurkami termokurczliwymi tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Rozpakowanie torby1.

Ostrożnie otwórz opakowanie, aby nie uszkodzić torby.
Sprawdź, czy torba nie ma uszkodzeń ani brakujących części.

Użytkowanie torby2.

Otwórz zamek błyskawiczny YKK AquaGuard® przed umieszczeniem przedmiotów w torbie.
Umieść przedmioty wewnątrz torby, dbając o równomierne rozłożenie ciężaru.
Zamek błyskawiczny zamknij starannie, aby zabezpieczyć zawartość torby.

Czyszczenie torby3.

Czyść torbę wilgotną szmatką z mydłem w razie potrzeby.
Unikaj używania agresywnych chemikaliów, które mogą uszkodzić materiał.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Torbę należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli torba jest uszkodzona, rozważ jej recykling, aby zminimalizować wpływ na środowisko.
Nie wrzucaj torby do ognia ani nie spalaj jej.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania torby, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem informacyjnym w Twoim kraju. Upewnij się, że masz przy sobie informacje o produkcie, takie jak numer
modelu i data zakupu.

Zakończenie
Dziękujemy za zapoznanie się z instrukcją bezpieczeństwa. Prawidłowe użytkowanie torby DAKA POUCH SMALL
MAGPUL SMALL DAKA POUCH w kolorze pomarańczowym zapewni Ci bezpieczeństwo oraz długotrwałe
użytkowanie.



DAKA POUCH SMALL MAGPUL SMALL DAKA
POUCH, ORANGE Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa DAKA POUCH SMALL MAGPUL SMALL DAKA POUCH, ORANGE tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä
opas tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta, hävittämisestä ja muista keskeisistä
asioista, jotka auttavat sinua varmistamaan turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain sen suunniteltuun käyttöön.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.
Älä altista tuotetta äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle, jotka voivat vahingoittaa materiaaleja.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että vetoketju on täysin kiinni ennen kuin käytät pussia.
Vältä liiallista painoa, joka voi vahingoittaa pussia tai sen saumoja.
Älä käytä tuotetta, jos se on altistunut voimakkaalle vedelle tai muille nesteille, jotka voivat vahingoittaa
sen sisältöä.
Varmista, että karabiinihakki on kunnolla kiinnitetty ennen kuin käytät sitä kiinnittämiseen.

Asennus ja käyttöohjeet
Tuotteen tarkistus: Tarkista, että tuote on ehjä ja puhdas ennen käyttöä.1.
Käyttö:2.

Avaa vetoketju ja aseta haluamasi tavarat pussiin.
Sulje vetoketju huolellisesti varmistaaksesi, että sisältö pysyy suojassa.
Käytä karabiinihakkeja kiinnittääksesi pussin varusteisiin tai vyöhön.

Huolto:3.
Puhdista pussi tarvittaessa kostealla liinalla. Vältä voimakkaita kemikaaleja, jotka voivat
vahingoittaa materiaaleja.
Tarkista säännöllisesti saumat ja vetoketju varmistaaksesi, että ne ovat kunnossa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Varmista, että tuote ei päädy luontoon tai vesiin, sillä se voi aiheuttaa ympäristöhaittoja.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, harkitse sen kierrättämistä, mikäli mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysyttävää tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä myyjään tai valmistajaan. On
tärkeää, että saat tarvittavat tiedot ja tuen tuotteen turvalliseen käyttöön.

Nämä ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuotesuojelusäädöksen (GPSR) mukaisesti, ja niiden tarkoituksena on
varmistaa turvallinen ja tehokas tuote käyttösi aikana. Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja tarkistaa
tuotteen kunto ennen käyttöä.



Säkerhetsinstruktioner för DAKA POUCH SMALL
MAGPUL SMALL DAKA POUCH, ORANGE
Introduktion
Tack för att du valt DAKA POUCH SMALL MAGPUL SMALL DAKA POUCH, ORANGE. Denna produkt är designad för
att hjälpa dig att organisera och skydda dina föremål i olika miljöer. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är inte avsedd för att förvara livsmedel eller kemikalier.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning.
Använd produkten endast för avsedda ändamål.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper utan tillsyn.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd produkten i enlighet med dess specifikationer och användningsområden.
Undvik att överbelasta påsen för att förhindra skador på dragkedjan och sömmarna.
Var försiktig när du använder dragkedjan; undvik att fånga fingrar eller andra föremål.
Rengör produkten med en fuktig trasa och mild tvål; undvik starka kemikalier.
Låt produkten torka helt innan du förvarar den för att förhindra mögel och lukt.

Instruktioner för installation och användning
Öppna påsen: Använd YKK AquaGuard® dragkedjan för att öppna påsen. Se till att inget föremål1.
blockerar dragkedjan.
Organisera innehållet: Placera dina föremål i påsen. Försök att fördela vikten jämnt.2.
Stäng påsen: Dra dragkedjan helt stängd för att säkerställa att inget innehåll kan ramla ut.3.
Använd karbinhake: Om du vill fästa påsen på en ryggsäck eller annat föremål, använd karbinhake4.
fästpunkterna.
Förvara påsen: När den inte används, förvara påsen på en torr plats.5.

Avfallshanteringsinstruktioner
Produkten är tillverkad av polymerinfunderade textilier och bör hanteras på ett miljövänligt sätt.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, överväg att återvinna den där det är möjligt.
Kasta inte produkten i vanliga sopor; följ lokala riktlinjer för avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av DAKA POUCH SMALL MAGPUL SMALL
DAKA POUCH, ORANGE, vänligen kontakta tillverkaren eller besök deras officiella webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda DAKA POUCH SMALL MAGPUL SMALL
DAKA POUCH, ORANGE på rätt sätt kan du säkerställa en säker och effektiv användning av produkten.



Návod k bezpečnému používání DAKA POUCH
SMALL MAGPUL SMALL DAKA POUCH, ORANGE
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili DAKA POUCH SMALL MAGPUL SMALL DAKA POUCH, ORANGE. Tento produkt byl
navržen tak, aby poskytoval organizaci a ochranu vašich věcí v náročných podmínkách. Prosím, přečtěte si
následující pokyny a doporučení, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání tohoto produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte výrobek před každým použitím a ujistěte se, že není poškozen.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí, pokud není určen pro jejich použití.
Nepoužívejte výrobek k jiným účelům, než je jeho zamýšlené použití.
V případě poškození nebo ztráty části výrobku neprodleně přestaňte výrobek používat.
Sledujte aktualizace o stažení výrobku prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při používání výrobku se ujistěte, že je správně uzavřen, aby se zabránilo vniknutí vody nebo prachu.
Nepřetěžujte výrobek nad jeho doporučenou nosnost.
Vyhněte se vystavení výrobku extrémním teplotám a chemikáliím.
Při manipulaci s výrobkem noste ochranné rukavice, pokud je to nutné, zejména v mokrých podmínkách.
Pokud se výrobek dostane do kontaktu s vodou, okamžitě jej osušte a zkontrolujte, zda nedošlo k
poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava k použití:1.

Zkontrolujte, zda je výrobek čistý a suchý.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné části výrobku.

Použití:2.

Otevřete zip YKK® a zkontrolujte, zda je v dobrém stavu.
Naplňte výrobek požadovanými předměty, dbajte na to, aby nebyl přetížen.
Uzavřete zip a ujistěte se, že je bezpečně zajištěn.

Údržba:3.

Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte výrobek jemným mýdlem a vodou, pokud je to nutné.

Pokyny pro likvidaci
Tento výrobek by měl být likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo již není použitelný, zlikvidujte jej ekologicky.
Nepatří do běžného domácího odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o výrobku, obraťte se na svého prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo výrobku a další relevantní informace.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a příjemné používání DAKA POUCH SMALL MAGPUL
SMALL DAKA POUCH, ORANGE!
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